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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour installation/le montage
Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu yKkazaHus BbB Bpb3Ka € MHCTaNauMATa/MOHTaXa
WHCcTanauuATa/MOHTaXKbT TPAGBA fja Ce M3BbPLUBA OT JINLIEH3NPaH
3a paboTuTe cnNeLnanncT B CbOTBETCTBUE C NPUIOKUMUTE
pasnopenbu.

[cs] Diilezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montéZ musf pfi dodrZeni platnych pfedpisti provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
ter under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el]l Znpavrikég umodei€eic yia v eykatdataan/auvappoldynan
H eykatdaotaon/cuvappoAdynon pénEl va mpaypatomnoleital and
£€ouol080TNHEVO YIa TIG EPYATIES AUTEG TEXVIKG TPOCWTIKG, TO
onolo Oa mpénel va @povTiCel dote va Tnpolvtal ol L.oXUoUCES
Sarageic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaaZi tohib |dbi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitd asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Naihin t6ihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitda suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanoty6t voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnival6k az installdldshoz/szereléshez

Azinstallaldst/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirasok
figyelembevételével.

[it]l Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti,

[he] 860836g¢rmgsbo Bomomgdgdo oBliGswagoolimgol/8mbEsgolismgols

0BLE5w305/30b 3570 MBos §obbmMGogam@gL LsdmBsmgdolomgol sdggdmemo

335008030700 39MLMbswols dogh, degdgwo 9bsfigol sg30m.

[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZiama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadiSanu / montazu
lekartas uzstadiSanu/montazu ir javeic specializétam sertifictam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfares av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowiazujacych
przepisoéw.

[pt] Indicag¢des importantes relativas a instalagio/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de citre un specialistautorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxHble ykasaHUA No NoaKntoYeHUIo/MOHTaXY

MoaxniouyeHne/MoHTaX [OMKHbI BLINOMHATb CreLUanucTbl,
MMeloLLME JOMYCK K BbIMOSIHEHWIO TaKUX PaGoT, Npy cobniofeHnn
[eACTBYIOLWMUX HOPM W MpPaBuI.

[sk] DdleZité pokyny tykajlice sa instalacie/montaze
InStalaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na

vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.

[sl]l Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montaZo mora izvesti strokovnjak, pristojen za

tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlas¢ena

za izvodenje takvih radova koja ¢e postovati vaZee propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande féreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar
Kurulum/Montaj caligmalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.
[uk] Baxnusi BKaziBKM WOAO YCTaHOBKW/MOHTaXY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTb 3fiACHIOBaTU PpaxiBLj, Lo MaloTb A03BIN

Ha NpoBeAEHHSA LUUX PoGiT, i3 OTPMMaHHA YNHHUX NPUNUCIB.

[zh] ZRAEHEERT
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
3E:
=

1 |Habillage 87054215740 46 ]

1 |Habillage 87054215750 47 ]
2 |Hublot 8 705 600 0030 17 ]
3 |Cache 87055064950 22 u

3 |Cache 8705506 498 0 22 ]
4 | Manette sélecteur de débit eau 8702 000 2270 17 LN
5 |Manette seélecteur de débit eau 87020001810 12 LN
6 |Couvercle 87011030710 16 LN
7 |Vis (10x) 87034020020 24 LN |
9 |Sachet de joints 87003030250 21 LR |
10 Equerre 87013020980 11 L

10 Equerre 87013020990 16 ]
11 | Vis M4,8x9,5 (10x) 87034030120 12 LN |
12 Sachet de joints 87047010140 33 LN
13 Couvercle d'étanchéité 8708 006 022 0 ' 20 LN
14 |Joint (10x) 87001031660 20 [ N |
15 Collerette de buse 87057050040 28 nn
16 |Vis (10x) 29109521220 11 LR |
17 Support 87113010360 19 LN |
18 |Vis (10x) 87134010580 15 LR |
19 Joint (10x) 87010040310 22 LN |
20 |Tubulure 87155020390 34 LR |
21 Equerre 87080031340 13 nn

LM10/13 PVHF-1 ...

Habillage
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
i
I | I
> | >
o |
23
|3
1 Corps de chauffe 8705406 1700 52 L
1 |Corps de chauffe 8705406 1980 51 u
2 |Joint (10x) 8700 1031250 | 17 | BN |
3 |Ecrou (10x) 87133000180 | 22 LB |
4 |Limiteur de température 8738717110 | 23 nnm
5 |Tube arrivée eau 8700 7056450 ' 30 LN
6 |Joint 18.6x13.5x1.5 (10x) 87101030450 11 LN |
7 |Epingle (10x) 87047050250 12 LB |
8 |O-ring (10x) 87002050230 | 16 LN |
9 |Soupape de supression 87085050040 24 nnm
10 Joint (10x) 8700 1030060 | 12 LN |
11 | Tube flexible eau chaude 87007030390 25 LB |
12 Joint (10x) 8700 1036580 | 16 LN |

LM10/13 PVHF-1 ...

Corps interieur/Hydrogénérateur
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
3E:
HE
1 Brlleur 87081200010 42 N ]
1 Brdleur 87081200820 40 B |
1 Brdleur 87081203400 40 B ]
1 Brdleur 87081203690 40 N |
2 |Raccord 87052090140 21 nn
3 |Joint (10x) 87010030100 12 LR |
4 Injecteur (125) (10x) 87082021160 17 N nn
4 |Injecteur (74) (10x) 8708 2021270 20 B u
4 |Injecteur (72) (10x) 87082021280 15 B L
5 |Vis (10x) 87034040890 12 LR |
6 |Vis (10x) 29109521220 11 LN |
7 |Vis M3,5x10 (10x) 87034010690 11 LR |
8 |Prise de pression 87033051910 10 nn
9 |Tole d'interallumage 87113043050 17 LR |
10 |Joint 1" (10x) 87101030600 15 LN |
11 Tole deflecteur 87113042870 12 LR |
12 |Vis (10x) 29106194090 11 LN |
13 |Electrode d allumage 8708 1070080 | 31 LB |
14 Electrode 8708 107 009 0 ' 30 nn
15 |Diaphragme (5,1) 87001001730 11 B [ ]
15 |Diaphragme (4,6) 87001001890 11 N |
15 |Diaphragme (5,4) 8 700 100 2000 ' 10 N ]
Kit de transformation de gaz 31>23| 8 719 002 6340 | 24 B L

LM10/13 PVHF-1 ...

Braleur
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Pos

Dénomination

Numéro de commande

PG

Type gaz

Remarques

3E:

=
1 |Bloc gaz 87070117710 48 N LN |
1 |Bloc gaz 87070117730 48 B | BN |
2 |Electrovanne 8708 504 053 0 ' 42 LN
3 |Electrovanne 8707 201026 0 ' 40 LN
4 | O-ring (10x) 87002051050 20 LN |
5 |Vis (10x) 87434010020 12 L N |
6 |Rondelle 87001031680 14 LN |
7 |Ecrou 87033000230 12 LR |
8 |Joint (10x) 87010040010 16 LN |
9 |Ressort 8704 603 0670 12 LN
10 Ressort 87046031180 11 nn
11 |Soupape gaz (2E) 8 708 500 309 0 | 30 N | N |
11 Soupape gaz (3E) 8 708 500 3100 | 30 B | BN |
12 Soupape gaz (2) 8708 500 2470 22 N LN
12 Soupape gaz (3) 87085002490 22 B nn
13 Tige du clapet 87031010570 13 | N |
14 |O-ring (10x) 87402050020 17 LN |
15 |Filtre gaz (10x) 8 700 507 002 0 | 15 | BN |
16 |Joint (10x) 87001030140 12 LN |
17 |Vis (10x) 87034010510 12 L N |
18 |Joint (10x) 87010040200 12 LN |
19 Tuyau d’arrivée gaz 87007059930 25 LR |

LM10/13 PVHF-1 ...

Bloc gaz
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
3E:
HE
1 |Robinet d’eau 8707 0026370 44 ]
1 |Robinet deau 8707 002 6520 45 u
2 |Couvercle 87055001010 29 nn
3 |Douille 87003061140 21 LR |
4 |O-ring (10x) 87102050070 16 LN |
5 |Membrane (A) 8 700 503 066 0 | 26 u
5 |Membrane (F) 87005030750 27 ]
6 |Douille (10x) 87003060950 25 LR |
7 |Douille 8700306 1100 17 LN |
8 |O-ring (10x) 87002051150 11 LR |
9 |Epingle (10x) 87047050240 15 LN |
10 Filtre eau (10x) 8700507 0010 20 LR |
11 |Vis de réglage 8 708 5002850 30 |
11 |Vis de réglage 8708 5002890 27 u
12 |O-ring (10x) 87402050040 15 LN |
13 |Vis (10x) 87034010830 15 LR |
14 |Circlips (10x) 2916 079006 0 11 LN |
15 |Plaque d"appui 87157001460 11 LR |
16 Goupille 87035020370 12 LN |
17 Regulateur de débit eau 87057050210 30 nnm
18 |O-ring (10x) 8700 205 1070 16 LN |
19 |O-ring (10x) 87002050410 24 LR |
20 | Connecteur microswicht 87034041170 23 LR
21 |Vis (10x) 87134010610 12 LR |
22 |Venturi (23S) 87082052790 14 LN |
23 |O-ring (10x) 8700 2050070 15 LR |

LM10/13 PVHF-1 ...

Robinet d"eau (plastique)
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Pos |Dénomination Numéro de commande |PG |Type gaz Remarques
3E:
=

2 |Fusible TO,8A (10x) 19045227350 | 20 LN |
3 |Fusible T1,25A (10x) 19045223380 | 21 L N |
4 | Circuit imprimé 87483003480 51 nn
5 |Faisceau 24V 8704 4012000 32 LN
6 |Céable 87044010320 22 LN |
7 |Sachet de tuyau 87007030490 19 LN
8 |Pressostat 8738709736 |34 LN
9 |Vis (10x) 87134030160 12 L N |
10 |Microrupteur complet 8 707 200 007 0 | 26 nn
11 |Levier 8710506 1230 11 BN |
12 Microrupteur 87172000380 | 13 LB |
13 | Vis (10x) 87034030730 15 L N |
14 Faisceau ventilateur 8714 4019030 30 nn
15 |Ventilateur 8707 2040010 45 BN |
16 | Vis M4,8x9,5 (10x) 87034030120 12 LN |
17 |Joint 87110040270 25 L N |
18 |Palette 8 708 006 064 0 ' 10 [ |

19 |Conduite d"allumage 8704 4011060 19 LN

LM10/13 PVHF-1 ...

Ventilateur/Tableau de commande
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Types de chaudieres

Chaudiere

Numéro de commande

Pays

S-Nr.

Remarques

LM10 PVHBF-1 7701411030 France
LM10 PVHNF-1 7701 311 029 France
LM13 PVHBF-1 7702 411 033 France
LM13 PVHNF-1 7702 311 032 France

03/03/2020
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